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	Res , meſtrno, achaque, veanſe.
	

Meſa. , maya , maea , maina, mahaina. 


		Lat. Menſa.


	


Meſada , ilbitanza. Lat. Menſtrua pecu- 


		nia, menſtruus victus , &c.


	


Meſana , meſana, veaſe. 


		Meſenterio , lo miſmo que entreſijo,
	veaſe.


	


Meſeraicas, venas de el higado al meſen- 


		terio , ariquerezañac. Lat. Meſeraicæ
	venæ..


	


Meſero , el que ſale de aprendiz , y ſe 


		ajuſta con el Maeſtro por meſes , illo-
	roquiña. Menſtruus operarius.


	


Meſilla , meſa pequeña , maichoa , &c. 


		Lat. Menſula.


	


Mefilla , lo miſmo que reprehenſion, 


		veaſe.


	


Meſmo , veaſe miſmo. 


	


Meſnada, era vna compañia de gente de 


		armas , es voz Baſcongada , cuyo ori-
	gen puede vèrfe en la voz ameſnar,
	que es de donde viene. Lat. Phalanx ,
	gis.


	


Meſnadero , meſnadaria. Lat. Phalangis 


		præfectus.


	


Meſon , ſe tomò de el Francès maiſon, y 


		eſta tiene raiz Baſconda , de mai on,
	buena meſa , y debiera averla en los
	meſones , por lo que hazen pagar : ò
	de maizon , que quiere dezir , que es
	bueno con frequencia , y lo es para el
	meſonero. Oſtatua. Lat. Diverſorium
	hoſpitium.


	


Meſonage , donde ay muchos meſones, 


		oſtatudia. Lat. Vicus diverſoriis diſ-
	tinctus.


	


Meſonero, oſtalaria, oſtataria. Lat. Sta- 


		bularius, caupo.


	


Meſoniſta , el que aſsiſte en el meſon, 


		oſtatnan dabillena. Lat. Qui adſtat di-
	verſorio.


	


Meſſadura , illeac atzarpatea. Lat. Pi- 


		lorum evulſio.


	


Meſſana, el arbol de popa, meſaná. Lat. 


		Malus ad puppim.


	


Meſſar, illeac, uleac atzapartu. Lat. Pi- 


		los vellere , evellere.


	


Meſſado , illeac atzapartua. Lat. Pilis 


		evulſis.


	


Meſſeguero, el que guarda las mieſſes, y 


		viñas , irurazaya , uztazaya. Lat.


	


Meſſis cuſtos. 


	


Meſsiâs , lo miſmo que Chriſto. Meſsiaz- 


		go , la dignidad de Meſsias.


	


Meſta , junta de Ganaderos , elejabeen 


		bilguma. Lat. Gregum dominorum con-
	ventus.


	


Meſtal, erial, otadia. Lat. Terra inculta. 


					Meſteño,
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